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occurring in a verse of El-Akhtal, [for )q.\..ﬂ ]is
thought by I8d to be like ,.,L [for ,.u.] (TA.)
— [Hence,] { A man sln{ful in an a_ﬂ'au' X,
TA.) The Arabs say, e Ry el ]
{ Verily he s skilful in that a_ﬂ'atr (IAgr, TA. )
= And { A she-camel that is saleable, or easy of
sale, or in much demand, in traffic, and in the
(A’Obeyd,$, K ;) as also &ja6: (K )
or the latter, a she-camel that is goodly, and sale-
able, or in much demand: (A:) or that is easy
of sale when offered, by reason of her excellence :
(T:) or simply, that is easy of sale, or in much
demand: (S:) as though, by reason of her beauty,
or goodliness, and fatness, she sold herself: (Ksh
inii. 15:) contr. qfo..\-al.‘.’ (8,* TA:) the pl.

[ X

of o)..U is )4-1,3 (T, A. ) You say also, WP
)q.i,..ﬂ C.L.JL; { [Keep thou to the commodities]
that are saleabla, or in much demand. (A.) And

‘)-.b,o)bi u.\s ,a + He is upon a most noble
horse. (K.)

'—r ‘4

3 ymao Ua)i [in the TA, o)q....o, but this is
wrong,] A land in wmhich trqﬂic, merchandise,
or commerce, is practised; (S,L,K;) and to
which people go for the purpose of practising the
same: (K:) pl.,,.:-li;. (TA.)

market ;

Quasi and
1 Aq.J, aor. 2, (AZ, K, art. aey,) mfn Aq.J,
(AZ, TA,in that art.;) or, as Ag says, a..a, w:th
damm; (TAin thatart.;) i.q. a-.,.» and ca., X
in that art.) and q..;! (K in art. an3.) See
art. Aq-,.

v )

olavd (8, Msb, K, in art. aa-9) and ol..: ($,
in that art.) and o3 (K in that art.) i.q. o\-.,,
(8, Msb, K, in that art.,) which is seldom used ;
the 4 being generally changed into . (Mgb,
ibid.)

-

."....3 is the contr. of v,.f (Msb,K :) and
] St [signifying The locatum that is beneath,
below, or under,] is opposed to g,i" and is used
in relation to that which is separate from another
thing; o~ being used in relation to that which
is united with [or a part of] another thing. (Kull.)
Sometimes, (K,) < is an adv. n.,, (Msb,K,)
having a vague signiﬁcation, its meaning not
being clear unless lt 1s preﬁxed to another word,
as in the phrase 1A Eamd 14a [This is beneath,
below, or under, this]. (Msb.) And sometimes,
it is a simple noun; (K;) in which case, [not
having the article J1,] it is indecl., with dammeh
for its termination, (K, and I’Ak p. 204,) pro-
vided that the noun to which it should be pre-
fixed is suppressed, and the meaning of this is
intended to be understood, but not the word itself;
(I’AK ubi supri;) as in Gad (se [Beneath,
below, or under]; (K ;) and in the saying,
. 3o ra s E&5 be OB .
[ Lean beneath; broad above]: otherwise, it is
decl.; (I’Al ibid.;) as in JU3%1 Gan3 RO

"y — S .
[ Rivers running beneath them]; (Kurii. 283, &c.;)
i. e., beneath their trees, (Bd, Jel) and their
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pavilions. (Jel.) [You say also, ,..1 a3 old
9’)U + Such a one is under the co1fc13t’¢zr¢‘d ‘r‘ule’ , or
authority, of such a one. And LN aiad NI
t Such a one has as his wife such a woman : see

an ex. in a verse cited voce l)l The dxm 1s
'-...,..4 you say, 1EA Gaand 1.\5, and \..,.J u.o
I,u, This is a little beneath, below, or under
this.] e Gt is also the sing. of ..a,-...ll
(TAth, TA,)dwhich latter [in the CK erroneously
written Gaw)t] signifies The low, base, vile, or
ignoble, persom (A IAth, K) It 1s said in a
trad,, .u.,.., -.a,-...." Ju e el agdi N
,J,;,H i. e [The hour of resurrection will not
come until] the low, or ignoble, persons [shall
prevail], and the noble persons [shall perish]:
(A, IAth, TA:) or, as some say, until the trea-
sures that are beneath the earth appear. (TA.)
And in another trad. it is said that among the
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signs of the resurrection shall be this: ghay )t

Jseall Sigmill That the weak of mankind shall
have ascendency over the strong. (TA.)

L
u.oL.:J [Of, or relating to, the location that

is beneath, below, or ugder, inferior ; lorcer;]
rel. n. of uawd, like as L,.ol;;i is of J;i: tand o
being very often added in the rel. n. (TA.)

[Caed dim. of a3, q. v.]

whAad

4. & kel [He presented him with it; or
gave it to him as a ai:j, q.v.]: (8, Msgb:) and
ii-..j PG [IIe made a present to him ; or gave
him a Zh.'i

cited voce

and 80 dkan! alone, as in an ex.

Bi]: (K, TA2) i g ahedy b
[which properly means He presented him with a
novel, or rare, and pleasing present; or a gift
not given to any one before; or a gift of which
he (the recipient) did not possess the like, and
which pleased him]: and Vd..;l signifies the

same a8 aal. (TA))
8. AJ;...:\ see above. [Perhaps originally
&3;1 : see what follows.]
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325 and B3 (S, Msb, K, &c.) i. . 5 [s
meaning 4 gratuito'u:s’gi , O favour; ora bo;mty,
or berefit]; and ik [meaning a present; i. e.

a thing sent to another in token of courtesy or
honour]; (K ;) in some copies of the K, uLJ H
(TA ,) [i e. ] dia 1 signifies J-.)H & uh-al L
bn.h.m, )..Jl u-‘: (8;) or [simply] a Sl G
”” : (Msgb:) and a b)b [which properly sig-
mﬁesa gift not given to any one before; or of
which the recipient did not possess the like, and
which pleases him ;) (X, TA ;) of fruit, and of
sweet-smelling flowers: (TA:) [it generally means
simply a present; or a rare, or pleasing, or rare
and pleasing, present :] pl d-..a (8,K.) Accord.

to some, it is originally &b., (X, TA:) Az says
that its & is ongmally 9: (Mgb:) and ;i-,a is
quasi-pass. of et (Lth, TA:) so that it should

[Boox 1.
be mentioned in art. <ies: (K,TA:) being

[ X

likeZ.,Jandl.-J&.c (TA) It is said in a

trad., yem-elly A it dim3 [The pleasing
present for the fas(er ts oil, and aloes-wood or
the like]; i.e., these dispel from him the grievons-
ness and distress occasioned by the fasting,

(TA) And in another, respecting dates, diaJ
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),i.dl Lgoy )._..QI [i. e. The date is the pleasing
g:ﬂ Jor the big, or full-gromwn, or old, and the
quieter qf the little one, or child]. (TA.) Andin
another, ..a,..)l 5." dia3 [The boon for the
believer is death] (TA )

Crend
e 1 8 arts. yeem and o
3, (JK,§,L,K,) sor. 5, (JK,L,) infi.n.
&,;3, (JK, L, and 8o in a copy of the §,) or

‘r

,s.ﬂ, (K, and 8o in a copy of the $,) or both,
(TA,) It (dough) became sour: (JK,§,L,K:)
it became soft by reason of too much water : and
in like manner, clay, or mud, so that one could
not plaster with it. (L.) Also, said of dough, It
became leavened ; or mature. (JK.)

4. i3\ He made it sour; namely, dough:
UK, 8, L,K:) ke made it 3oft by putting into it
too much mwater; namely, dough: and in like
manner, clay, or mud, so that he could not plaster
with it. (L.)

5 Sour dough: (JK,8,A,L,K:) such asis
soft by reason of too much water. (L.) we Also
Dregs of sesame-grain from which the ml luu
been expressed; (JK,L,K;) also called,._b
(TA.)

8.

=G Having no desire for food [app. by reason
of acidity in the stomach]. (JK,K.)

)

Sad A repository in nhich clothes are kept;
(K ,) [a chest for clothes; a wardrobe: pl
,-J :] & Persian word sometimes used by the
Arabs. (IDrd.) e [The following significations
of the word seem to be post-classical. e A throne:
a seat : a seat of government : a moveable wooden

bench, or sofa: all which are Persian. Hence,
LN )

ClayaS, from the Persian, A kind of covered
litter, like a palanquin, borne by trwo camels or
horses, one before and llw otlwr behind, or by two
or four mules. — So too i34 board, or plad
likewise of Persian origin. Hence the verb o
He boarded, or planked.]

Sl
P . .. - se - .
1. Ja&3, aor. 2, inf. n. Jsd and Jend : see 8in
art. Jél.
8. Jai: see 8 in art. Jul.

Jeilt, an irregularly formed verb: see 8 in
art. Jél



